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a) popis inZzenyrského objektu, jeho funkéniho a technického reseni :

Osvétleni a stoZary jsou pozadovany ve stejném provedeni, jako v ulici Jungmannova.

Mistem napojeni nové sité VO ulice Fr. Zoubka je sit VO ul. Jungmannova. Napojeni bude provedeno
na stavajici kabel CYKY 4x16, ktery je doveden do prvniho stavajicicho svitidia VO Fr. Zoubka. Stozar nového
svitidia bude umistén blize ulici Jungmannova, tzn. kabel bude v daném misté obnazen a ukoncen v novém
svitidle. Novy rozvod mezi svitidly A1 — A3 kazdé ulice bude proveden kabelem CYKY 4x16. V poslednim
stoZaru svitidla A3 ukoncen novy napajeci kabel a ze stozaru bude vyvedena rezervni chranicka D50 smérem do
Michalcovy ulice pro pfipadné propojeni sité VO této ulice, pokud zde bude VO v budoucnu rekonstruovano.

Osvétleni zajistuii svitidla s LED technologii, vySka bodu 6m, bez vylozniku, blizi specifikace viz pfiloha
tech. zpravy a soupis praci.

StoZary budou v provedeni konickém, povrch. Uprava Zar. zinek + natér barvou RAL9001, v misté
vetknuti budou opatfeny ochrannou manzetou, pfipadné ochrannym natérem. Bliz$i specifikace viz soupis praci.

Pospojeni konstrukci novych stoZar bude provedeno souvislym vodi¢em FeZn 30/4 + FeZn D10, tato
soustava se pfipoji také na nahodilé zemnici body v trase vedeni.

Do zprovoznéni nové soustavy VO musi zlstat funkéni pavodni svitidla, stavajici kabelové vedeni bude
pfi zemnich pracich zajisténo proti mechanickému poskozeni. Stavajici svitidla se stoZary budou poté
demontovana.

Napéti : 3PEN AC 50Hz 400V/TN-C
Ochrana proti nebezpe€. dotyku Zivych ¢asti : dle CSN 33 2000-4-41 ed.2 izolaci a krytim
Ochrana proti nebezp. dotyku neZivych ¢asti : dle CSN 33 2000-4-41 ed.2 automatickym odpojenim
Vnéjsi viivy dle CSN 33 2000-5-51 ed.3: viz protokol o uréeni vnéjSich vliv(
Zdroj el. energie: stavajici rozvod VO ul. Jungmannova
Méfeni el. energie: stavajici
Ochrana pred tiderem blesku dle CSN EN 62305:  ochrannym uzemnénim vodivych hmot
Ochrana proti prepéti die CSN EN 62305: neni vzhledem k charakteru odbéru navrzena
Vykonova bilance: 3ks svitidel 28,5W = 86W
Pocet stozara VO 3ks
Délka trasy nového kabelového vedeni 65m + chranicka |=15m
Ttida osvétleni die CSN EN 13201-2 motor. vozidla M5

chodci a cyklisté P6

tfida osInéni D2

tfida clonéni G4 az G6
navrh osvétleni je pfilohou této zpravy

Zajisténi kabelového vedeni projektovaného VO viéi ostatnim inZzenyrskym sitim: Napéjeci kabel VO CYKY 4x16
bude uloZen po celé délce do korugované chranicky D50. N apozici svitidla A2 se pfedpoklada stfet s podzemni
siti SLP, tato bude pfipadné zajisténa ulozenim do délené chranicky v délce cca 3m.

Soucasti soupisu praci jsou zemni prace souvisejici s polozenim celé nové kabelové trasy VO.

Pred zapoCetim zemnich praci bude vytyéeno pfislusné podzemni zafizeni - viz stanoviska jednotlivych
spravcu siti. Prace v ochranny pasmech budou provadény ruéné s maximalni opatrnosti za dodrzeni
minimalnich odstupt stanovenych v CSN 73 6005, pfipadné pfimo ve stanovisku spravce pfislusné sité.

b) pozadavky na vybaveni :
Projektovany inZzenyrsky objekt nema Zadné zvl. pozadavky na vybaveni.

¢) napojeni na stavajici technickou infrastrukturu :
Rozvod vefejného osvétleni v dané lokalité a specifikovaném rozsahu bude napdjen ze stavajiciho
rozvodu.

d) vliv na povrchové a podzemni vody vcetné reseni jejich zneskodriovani :
Projektovany 10 neovliviiuje povrchové ani podzemni vody, ani nema vliv na vodni poméry ve vodnich
tocich.

e) udaje o zpracovanych technickych vypoctech a jejich diisledcich pro navrhované feseni :
Parametry 10 byly zpracovany softwarovym produktem firmy Moeller elektrotechnika a osvétleni
navrzeno odbornou firmou
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f) poZadavky na postup stavebnich a montaznich praci :

Kabel bude ulozen do vykopu dle CSN 33 2000-5-52. Zhotoveni kabelové ryhy, kabelového loze,
ulozeni chrani¢ek pod komunikacemi, poloZeni kabelu a zahrn kabelové ryhy je nutné provést komplexné v co
nejkratsim mozném terminu vzhledem k moznému samovolnému zésypu kabelové ryhy a ochrané vlastniho
kabelu napf. pfed poSkozenim nebo odcizenim.

Konec€nou upravu terénu je mozné provést po zhutnéni zahrmutého vykopu a pocitat s moznou Upravou
terénu béhem zaruéni doby vzhledem k mozné tvorbé propadlin v disledku samovolného zhutfiovani zeminy.

Pfi pfipojovani kabelu ke stavajici siti je nutné zajistit spolupraci s pfisluSnymi pracovniky provozovatele
stavajici sité pro zajisténi odpojeni potfebného zafizeni.

Dodavatel je povinen respektovat poZadavky spravcu jednotlivych siti, pozadavky statnich organd a
organizaci, v jejichz ochranném pasmu se stavba nachazi.

Polohy jednotlivych svitidel (osa sloupu):

A1 X =-614930.0967 Y =-1054907.8542
A2 X =-614921.5918 Y =-1054876.9600
A3 X=-614913.0990 Y =-1054846.1295

Osa stozaru svitidla bude umisténa ve vzdalenosti min. 600mm od hrany komunikace.

Uvedeni zafizeni do provozu je podminéno predlozenim provozovateli sité VO téchto dokladu :
Vychozi zprava o revizi el. zafizeni
Digitalni zaméfeni skute¢ného provedeni stavby
Dokumentace skute¢ného provedeni stavby
Stavebni povoleni

g) poZadavky na provoz zarizeni, lidaje o materidlech, energiich, dopravé, skladovani apod.:

Provoz zafizeni, stejné jako navrzené materidly podiéhaji ustanovenim pfisluSnych technickych norem a
predpis(, v jejichz souladu je 10 navrzen a jsou citovany v jednotlivych odstavcich popisuijicich jednotlivé ¢asti
projektovaného IO dale v technické zpravé.

h) feseni komun. a ploch z hled. pristupu a uZivani osobami s omez.schopnosti pohybu a orientace :
Pfedmétny 10 neni uren pro uzivani uvedenych osob.

i) disledky na Zivotni prostfedi a bezpecnost préce :
Provoz projektovaného 10 nema negativni vliv na kvalitu Zivotniho prostfedi.

Vypis pouzitych norem

Pfi realizaci stavby bude postupovano die platnych CSN norem a legislativnich predpisti, zejména:
Vyhlaska CUBP a CBU &. 50/1978 Sb. 0 odbomé zpisobilosti v elektrotechnice ve znéni vyhlasky &. 98/1982 Sb.
Vyhlaska €. 73/2010 Sb., kterou se urcuji vyhrazena elektricka zafizeni jejich zafazeni do tfid a skupin a bliz§i
podminky jejich bezpe€nosti

Zakon o statnim odborném dozoru nad bezpecnosti prace technickych zafizeni €. 159/92 Sb.

CSN 33 0010 Elektrick zafizeni - Rozdéleni a pojmy (12.1982)

CSN 33 0120 Normalizované napéti IEC (8.2001)

CSN 33 0165 Znadeni vodit barvami nebo &islicemi — provadéci ustanoveni (10.1992)

CSN 33 2130 ed.2 Vnitini elektrické rozvody (09.2009)

CSN 33 2180 Pripojovani elektrickych piistrojii a spotfebicl (4.1979)

CSN 33 2190 Pfipojovani elektrickych stroji a pohond s elektromotory (9.1987)

CSN 33 3210 Rozvodné zafizeni (3.1987)

CSN 33 2000-1 Elektrické zafizeni 1 Rozsah platnosti, i¢el a zékladni hlediska (05.2009)

CSN 33 2000-4-41 ed.2 Elektricka zafizeni 4-41 Ochrana pred trazem elektrickym proudem (8.2007)
CSN 33 2000-4-43 ed.2 Elektrickd zafizeni 4-43 Bezpeénost-Ochrana proti nadprouddm (12.2010)
CSN 33 2000-4-46 ed.2 Elektricka zafizeni 4-46 Bezpeénost - Odpojovani a spinani (9.2002)

CSN 33 2000-4-473 Elektrické zafizeni 4-47-473 OpatFeni k ochrané proti nadproudam (2.1194)
CSN 33 2000-5-51 ed.3 Vybér a stavba el. zafizeni — Véeobecné predpisy z (4.2010)

CSN 33 2000-5-52 ed.2 Elektrickd zafizeni 5-52 Vybér soustav a stavba vedeni (2.2012)

CSN 33 2000-5-54 ed.3 Elektrickd zafizeni 5-54 Uzemnéni a ochranné vodice (4.2012)

CSN EN/IEC 62305 Predpisy pro ochranu pred bleskem, CSN EN 62305-3 ed.2 (1.2012)
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(:JSN EN 50110-1 ed.2 Obsluha a préace na elektrickych zafizenich (7.2005)

CSN EN 50110-2 ed.2 Obsluha a préace na elektrickych zafizenich (2.2011)

CSN 38 1754 Dimenzovani elektrického zafizeni podle Uéinku zkratovych proudd z (7.1974)
CSN EN 60 529 Stupné ochrany krytem (11.1993)

CSN 736005 Prostorové uspofadani siti technického vybaveni (9.1994)

CSN CEN/TR 13201 -1 Osvétleni pozemnich komunikaci — Vybér tfid osvétleni (8.2014)
CSN EN 13201-2 Osvétleni pozemnich komunikaci — Pozadavky (5.2005)

v

CSN EN 13201-3 Osvétleni pozemnich komunikaci — Vypocet (5.2005)
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Protokol o uréeni vnéjsich vlivua ¢. 41-013-2
dle CSN 33 2000-5-51ed.3

Objekt: Rekonstrukce ulice Fr. Zoubka, Kostelec nad Orlici
S0O-401 Verejné osvétleni

Popis objektu: Verfejné osvétleni, kabelovy rozvod nn

Pfedseda komise: ing. Daniel Hajzler, projektant elektro
¢lenové komise Jan Zvéra, DiS, projektant komunikace
Rozhodnuti:

Dle GSN 33 2000-5-51 ed.3 byly stanoveny nasleduijici vngjsi viivy:

321.1 atmosférické podminky AB8
321.4 vyskyt vody AD4'
321.13 bourkova ¢innost AQ1
321.14 pohyb vzduchu AR1
321.15 vitr AS2
322.1 schopnost osob BA1
..... jedna se o prostoru nebezpeénou ve smyslu CSN 33 2000-5-51 ed.3

ZdGvodnéni: Tfida oznaCeni prostiedi AD4 u venkovnich prostori se vyskytuje pouze vyjime¢né a to za
desté a silného vétru. Ve smyslu CSN 33 2000-4-41- ed.2/Z1 tabulka NA.6, se véak venkovni prostor s témito
vlivy nepovazuije za prostor zvlast nebezpecny, ale pouze nebezpeény s tim, Ze se zafizenim nesmi manipulovat
osoby bez odborné kvalifikace.

Obsluhu, kontrolu a udrzbu zafizeni budou provadét osoby pouéené podle pfislusnych

provoznich a bezpeénostnich predpist s povéfenim a proSkoleny minimalné dle Vyhl. 50/78Sb. §4.

Zavér. V pfipadé jakychkoliv zmén v uréeni uZiti prostor, ve stavebni konstrukci, volby materidlu,
zavedeni novych vyrobnich technologii a pfipojovani novych a dalSich stroji v dalSim obdobi je nutno tento

protokol doplnit ¢i zménit. Za zapracovani zmény zodpovida vedouci provozu, nebo povéfeny zastupce, jez
zafizeni provozuje a udrZuje.

V Sedlistich 11.12.2016

projektant elektro
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Specifikace pouZitého svitidla (profil P1 28,5W):

S1- Svitidlo vefejného osvétleni
Venkovni svitidlo pro osvétleni komunikaci

Zakladni charakteristiky svitidla:

- Hlinikové télo s dvojvrstvou vypalovanou povrchovou barvou RAL 9007

- patentovany postfibfeny hlinikovy reflektor

- borosilatové sklo tl. 5 mm

- svitidlo standardu Full Cut-off - nulové vyzafovani do horniho poloprostoru

- nulové fotobiologické nebezpeci ve shodé s EN 62471:2008

- samostatné vyménné LED moduly

- vyménny napajeci zdroj (multiwattova elektronicka Fidici jednotka)

- aktivni teplotni ochrana s regulaci vykonu v zavislosti na teploté okoli

- integrovana prepétova ochrana 10 kV / pojistka proti zkratu 4 A

- telemanagement ready - moznost dopinéni o dalkové ovladani béZnymi fidicimi
systémy

Zakladni charakteristiky pfedfadniku:

PIné programovatelna elektronicka napajeci jednotka — Smart Light Control -

s kombinovanym CC a PWM stmivanim

Volitelny provoz v rezimech:

- CLO - Constant Lumen Output — konstantni svételny tok svitidla po celou dobu
Zivotnosti

- CPI- Constant Power Input - konstantni pfikon nastaveny dle pozadavk(
soustavy a udrZovany po celou dobu Zivotnosti

- Standard CPI - Standard Constant Power Input - konstantni pfednastaveny
pfikon profild P1, P2 nebo P3 multiwattového pfedradniku

- Dim Standard CPI - Dim Standard Power Input - fizeny pfednastaveny pfikon
profilu P4 multiwattového prediadniku s rozpoznanim plinoci a PWM stmivanim
dle nastaveni vyrobce (100% - 70% - 90%)

- Energy saving PWM - piné naprogramovany pribéh stmivani dle poZzadavku
konkrétni soustavy v libovolném reZimu CLO nebo CPI

Prednastavené zakladni profily (bez nutnosti programovani):

P1 - nastaveni s nejvy$si t€innosti (s nejvy$8im mérnym vykonem)
P2 - vyvazené stfedni nastaveni

P3 - nastaveni s nejvy$§im vykonem (s nejvy$Sim svételnym tokem)
P4 - nastaveni s nejvy3Si Usporou energie diky stmivani

Zakladni parametry:

- Zivotnost L90B10 > 100.000 h, L80B10 > 100.000 h

- Trida clonéni G4 / KB2 (vhodné pro zény Zivotniho prostfedi E2, E3 a E4)
- Teplota chromati¢nosti: 3000 K

- Index podani barev Ra (CRI) > 70, Mac Adam < 3

- Stupen kryti IP67

- Mechanicka odolnost IK08

- lzolaéni tfida Il

- Energeticka tfida spotfebite A++

- Instalace na sloup / vyloznik @ 46 / 60 / 76 mm

- Naklopitelné +20° (pfi instalaci pfimo na sloup)

- Naklopitelné +5°/-20° (pfi instalaci na vodorovny vyloZnik)

Tel
N
™
620

~
o
™

Opticky systém:

ST1,0

optika pro Uzké dlouhé ulice a vysoké

stozary

tfida clonéni G4

105 105°

cd/kim
——C0-C180 ——C90-C270 ——C20- C200

Pouzity vykonovy profil:
P1 s uzivatelskym nastavenim na:
P =18,5W; 1866 Im (65%)

Koéd | Teplota chromati¢nosti | Volitelné profily | Prikon svitidla | Svételny tok svitidla | Ozn. optiky | Vyzarfovaci charakteristika
P1 285W 2870 1m

BU71 3000 K P2 416 W 4010 Im ST1.0
P3 59,7W 5430 Im
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Kostelec nad Orlici

cast: ul. F. Zoubka

Navrh zatfidéni dle CSN CEN/TR 13201-1 z 09/2016



1) Prijezdova komunikace https://goo.gl/maps/lie7zoKSX2T2

Table 1 — Parameters for the selection of lighting class M

. = a . =
Parameter Options Description Welghtlnga
Value 7y
ery high v = 100 km/h 2
Design speed or High 70 < v <100 km/h 1
speed limit Moderate 40 <v <70 km/h <€D)
Low v <40 km/h -2
Motorways, Two lane routes
multilane routes
Traffic volume High > 65 % of m.aximum > 45 % of m_aximum ’
capacity capacity
& — 0y 4 05 _ 0y
Moderate 35_ % - B5 % of_ I5_ % - 45 % of 0
maximum capacity maximum capacity
Low < 395 % of maximum <15 % of maximum @
capacity capacity
Mixed with
high 5
percentage of
Traffic composition | Non-motorised
Mixed D)
Motorised only 0
Separation of No < 1 5
carriageway Yes 0
Intersection/km Interchanges, distance
between bridges, km
Junction density High >3 <3 C_I )
Moderate =3 =3 0
Present 1
Parked vehicles C )
Mot present 0
shopping windows, advertisement
High expressions, sport fields, station areas, 1
Ambient luminosity SliEaeleiees
Moderate normal situation 0
D
Very difficult 2
Navigational task Difficult 1
O

a

The values stated in the column are an example. Any adaptation of the method or more appropriate
weighting values can be used instead, on the national level.

VWS =1=>M5


https://goo.gl/maps/1ie7zoKSX2T2

Table 1 — M lighting classes

Class Luminance of the road surface of the carriageway for the dry Disability Lighting of
and wet road surface condition glare surroundings

Dry conditions Wet Dry Dry

conditions conditions
E U lha U fr° Rgpd

[minimum [minimum] [minimum] [minimum] [maximum)] [minimum]

maintained] 0%
cd-m?

M1 2,00 0,40 0,70 0,15 10 0,35
M2 1,50 0,40 0,70 0,15 10 0,35
M3 1,00 0,40 0,60 0,15 15 0,30
M4 0,75 0,40 0,60 0,15 15 0,30
M5 0,50 0,35 0,40 0,15 15 0,30
M6 0,30 0,35 0,40 0,15 20 0,30




2) Chodnik

Table 4 — Parameters for the selection of lighting class P

motorised traffic

Parameter Options Description * ?;Elehgz-g“ ?;E’eh:i:ga

Travel speed Low v £ 40 km/h 1 1
Very low (walking speed) Very low, walking speed @ CD)
Busy 1 1

Use intensity Normal 0 @
Quiet @ ol
Pedestrians, cyclists and 2

Pedestrians and motorised

Traffic composition e

Pedestrians and cyclists only

Pedestrians only

Cyclists only

Present

Parked vehicles
Not present

shopping windows,
advertisement

2

1
o

0

1
-

1

0
D

. b
requirements

High expressions, sport fields, 1
Ambient luminosity station aa:?;ass Siiags
Moderate normal situation 0
Low C4 )
Necessary Additional Additional

! b
requirements

Facial recognition
Not necessary

B o
re s

oo
re nts

a

weighting values can be used instead, on the national level.
b

The values stated in the column are an example. Any adaptation of the method or more approprate

Specific guidelines on use of facial recognition parameter are defined at national level for each country.

nore appropriate

:ach country.

VWS = -1 => P6 (v dobé noéniho klidu od 22:00 do 5:00)

VWS =0=>P6
Table 3 — P lighting classes
Class Horizontal illuminance Additional requirement if facial
recognition is necessary
E_ a Enu Ev,miu IE‘st:.m.in
[minimum [maintained] s Lo
A [maintained] [maintained]
maintained] Ix
Ix Ix
lx
P1 15,0 3,00 50 5,0
P2 10,0 2,00 3.0 2,0
P3 7,50 1,50 2,5 15
P4 5,00 1,00 1,5 1,0
P5 3,00 0,60 1,0 0.6
Pe 2,00 0,40 0,6 0,2
P7 performance not performance not
determined determined
2 To provide for uniformity, the actual value of the maintained average illuminance shall not exceed 1,5 times
the minimum E value indicated for the class.




Dalsi pozadavky na svitidla a osvétlovaci soustavu:

A.3.3 Residential roads
Direct glare from luminaires in subsidiary roads and associated areas, footpaths and cycle ways tracks

could be controlled. Where luminaires have clear bowls or refractors, these could conform to class G*1
or a higher installed luminous intensity class to provide adequate control of glare.

Table A.1 — Luminous intensity classes

Class Maximum luminous= intensity in directions Other requirements
below the horizontal in cd /klm of the output
flux of the luminaire.
at 70° and at 80° and at 90° and
abowveb aboveb abowveb
|
G*1 ) 200 50 None
G*2 150 30 None
G*3 100 20 None
G*4 500 100 10 Luminous intensities above 95° * to be zero®
G*5 350 100 10 Luminous intensities above 95° b to be zero=
G*6 350 100 0= Luminous intensities above 90° b to be zero=

2 Luminous intensities are given for any direction forming the specified angle from the downward vertical with the
luminaire installed for use.

b Any direction forming the specified angle from the downward vertical, with the luminaire installed for use.

Luminous intensities up to 1 cd/klm can be regarded as being zero.

NOTE1  For luminaires equipped with lamps of higher luminous fluxes it may be necessary to limit also the
absolute luminous intensities.

NOTE2 G*1, G*2 and G*3 correspond to "semi cut-off’ and "cut-off" concepts of traditional use, with

requirements, however, modified to suit the prevailing use of light sources and luminaires. G*4, G*5 and G*6
correspond to full cut-off.

Table C.2 — Maximum fr; values for P classes

Class S
[maximum]
%
P1 20
P2 25
P3 25
P4 30
| G
P6 35
p7 performance not
determined




A.2 Glare index classes

Table A.2 gives glare index classes D0, D1, D2, D3, D4, D5 and D6 from which a class can be chosen to
meet appropriate requirements for restriction of discomfort glare. These classes are intended mainly
for road areas lit for the benefit of pedestrians and pedal cyclists. Useful restrictions of discomfort glare
are provided mainly by the classes D4, D5 and Dé.

Table A.2 — Glare index classes

Class DO D1 ( Dz) D3 D4 D5 D6
Glare index - 7000 5500 4000 2 000 1000 500

maximum

CSN EN 13201-2:

W informativni pfiloze A jsou rovnéz stanoveny ffidy osinéni DO, D1, D2, D3, D4, D5 a D6 pro hodnoceni
rusivého oslnéni. Tyto tfidy jsou uréeny zejmena pro useky komunikaci pouZivanych chodci a cyklisty.

NA.5 Pouziti tfid oslnéni

Pouziti trid oslnéni podle tabulky A 2 se doporuéuje v obytnych oblastech a pé&Sich zonach, kde je rusive
osnéni chodcl a fidiéd vétsinou zplsobeno jasem jednotlivych svitidel nachazejicich se v blizkosti obvyklého
sméru pohledu pozorovatele. Doparuéeni pro pouZiti tfid osInéni je uvedeno v tabulce NA 6.

Tabulka NA.6 — Doporuceni pro pouziti tfid osInéni

Montazni vyska svitidel H [m] | Tfida oslnéni| Poznamky
H=86 ﬂ
GBI
452H>3 D3
D4 velky jas okoli
3zH D5 stfedni jas okoli
D6 maly jas okoli

Tabulka 1 - Pfipustné maximum rusivého svétla ve venkovnich osvétlovacich soustavach

Zona Zivotniho Svétlo na objektech Svitivost svitidla Podil horniho

prostredi toku
Ey (Ix) I (cd) ULR (%)
mimo dobu v dobé noéniho mimo dabu v dobé noéniho mimo dobu

noéniho kidu® klidu notniho klidu klidu noéniho klidu®
E1 2 0 2 500 0 ]
(Ce2) 5 1 7500 500 5
E3 10 2 10 000 1000 15
E4 25 5 25 000 2500 25

4

hodnoty.

V pfipadé, kdy se neuplatfiuje noni omezeni, nesmi byt v&t&i hodnoty prekroéeny a maji se upfednostnit mensi

poloze.

E, je newétsi hodnota svislé osvétlenosti na objektech v luxech;
I j& svitivost kaZdého zdroje v potencialné obtézZujicim sméru;
ULR je pomér svéteiného toku svitidia(el) ktery je vysilan nad vodorovnou rovinu, kdyZ je svifidlo upevnéno v instalované

E1 predstavuje pfevainé tmave plochy, jako narodni parky nebo chranéna dzemi;

E2 piedstavuje malo svétlé oblasti jako primyslové a obytné venkovské oblasti;
E3 pledstavuje stfedné svétlé oblasti jako primyslova a obytna predmésti;
E4  predstavuje velmi swétlé oblasti jako méstska centra a obchodni zény;




Hodnoceni osinéni a omezeni obtézujiciho svétla

A1 Tridy clonéni

V nékterych situacich nelze spofitat prahovy pfiristek (71 ) a pfesto je nezbytné sniZit omezujici osinéni
zpusobené osvétlovacimi soustavami.

Po zvaZeni hledisek uvedenych v kapitole 7 je mozZno stanovit poZadavky na omezeni obtézujiciho svétla.
W tabulce A1 jsou uvedeny zavedené ffidy clonéni G1, G2, G3, G4, G5 a GB, ze kterych lze vybrat tfidu,
umoZAujici spinit pfim&fené poZadavky na sniZeni Géinkd omezujiciho osinéni nebo obtéZujiciho svétla.

Tabulka A.1— Tridy clonéni

Trida Svitivost [cd.kim™] Jiné pozadavky
v Uhlu 70° # v lihlu 80° ® w (hlu 80° *

G1 =200 =50 Zadné
G2 =150 =30 Zadné
G3 =100 =20 Zadné
G4 =500 =100 =10 svitivost nad 95° ?je nula
G5 = 350 =100 =10 svitivost nad 95° ? je nula
GE =380 =100 =0 svitivost nad 90° ? je nula
? Syitivost v uvedeném Ghlu méfeném zdola od svislice, v libovolném sméru, pro svitidlo v provozni poloze.

POZNAMKA 1 Prahowy piiristek (T7) je méfitkem omezujicino osinéni, které zavisi na zavojovém jasu a na pri-
mémém jasu povrchu komunikace. Svéteiny tok zdroje oviiviuje obé velifiny stejné, a proto jsou vtabulce A
uvedeny pomémé syitivosti vztaZzené ke svételinému toku.

POZNAMEKA 2V pfipadech b&7né pouFivanych svitelnych zdrojl a svitidel odpovidaji ffidy G1, G2 a G3 tradiénimu
terminu svitidlo £astetné clonéné® (semi cut-off) a ,clonéng” (cut-off). Tridy G4, G5 a G6 odpovidaji terminu _plné
clon&né” (full cut-off) svitidlo.

NA.4 Pouziti svitidel podle tridy clonéni

Doporuéeni pro pouZiti svitidel podle tfidy clonéni (viz tabulka A_1) v zavislosti na zoné Zivotniho prostiedi
je uvedeno v tabulce NA.S.

Rozlisuji se nasledujici zony Zivotniho prostiedi:

E1: oblasti obzvlasté tmavé (narodni parky nebo chranéna uzemi),

E2: oblasti s malym jasem (pramyslové nebo obytné venkovské oblasti),

E3: oblasti se stfednim jasem (prumyslové nebo obytné oblasti na okrajich mést),

E4: oblasti s velkym jasem (centra mést a obchodni zony).

Predpoklada se, Ze vymezeni zon Zivotniho prostredi provede prislusné pracovisté mistni samospravy,
napr. odbor vystavby.

Tabulka NA.5 — Trida clonéni svitidla v zavislosti na zoné Zivotniho prostredi

Zona zivotniho Pripustna trida
prostredi clonéni
E1 G6
Ce2) G6 az G4
E3 G6 az G2
E4 G6 az G1




